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oz

Bu makalede Cihan Aktag'm “Azize'nin
Son Guni” adh hikdye kitabindaki Azer-
baycan kiiltiiriine ait unsurlar incelenecek-
tir. Cihan Aktas, bu kitabindaki hikayeler-
de Azerbaycan kiiltiiriine ait pek ¢ok
unsura- adetler, gelenek ve gorenekler,
yemekler, halk edebiyatina ait unsurlar
gibi- yer vermistir.

Yazar “Azize'nin Son Giini” adim tastyan
hikdyesinde Bakii'niin &nemli simgelerin-
den olan Kiz Kalesinden ve bu kale ile
ilgili efsanelerden bahseder. Kiz Kalesi
hikdyede adeta bir kahramana déniisir.
Kitaptaki ikinci hikdye “Yesil Dalli Kiigeler”
baghgim tagimaktadir. Bu hikayede ise halk
kiiltiiriiniin énemli bir pargasi olan halk
tiirkiileri bir agkin anlatilmasi icin bir arag
haline gelir. Hikayenin kahramam olan
geng, “Sehavet Memmedovun séyledigi
“Kiigelere su sepmisem” tiirkiisiinii dinle-
yerek geride biraktigi aski igin gozyas
doker. “Nesimi’'nin Doniisii” adli hikayenin
kahramanm bir yazardir ve sair Nesimi
hakkinda bir eser yazmaya calismaktadir.
Azerbaycan
onemli bir sairi olan Nesimi'yi giiniimiiz
diinyasinda yeniden canlandiran bir tiyatro
oyunu yazmaktir. “Portakal Bahgesi Isig”
adh hikdyenin kahramam olan Nahide,
stirgiindeki esinin yolunu beklerken Nev-
ruz bayraminda adetlere uygun bir sofra
kurarak teselli bulmaya galisir.

Yazarin amaci kiiltiiriiniin

Bu makalenin amaci, bir Tiirk yazarmm
kaleminden Azerbaycan’a ait kiiltiirel

ABSTRACT

In this article, it will be examined the
elements of Azerbaijani Culture in Cihan
AKTAS’s novel ‘The last day of Azize’. Cihan
Aktas, in the tales of his this novel, refers
many elements of Azerbaijani Culture-like
traditions and customs, meals, elements of
folk literature.

The writer, in his novel named ‘The last
day of Azize’, cites ‘Kiz Kalesi’, one of the
most important symbols of Baku, and leg-
ends about this castle. Kiz Kalesi shades
almost into a hero in the novel. Second
novel of the book has the title ‘Yesil Dall
Kiigeler’. In this novel, folk songs, an im-
portant part of folk culture, becomes an
instrument which is used to express a love
story. The young hero of the tale, Sehavet
Memmedov, cries for his love which he left
behind, as listening the folk song, “Kiigelere
su sepmisem”. The hero of the tale named
‘Nesimi’s Returning’, is a writer and tries to
compose a writing about the Poet, Nesimi.
The aim of the writer is writing a play
which portrays Nesimi, an important poet
of Azerbaijani Culture, again in today’s
world. The hero of the tale named ‘The
light of Orange Garden’, while waiting for
her husband who was banished, tries to
find solace in preparing a meal up to the
traditions in Nevruz.

The aim of this article is to take a look
at the cultural elements of Azerbaijani
culture again, from the sight of a Turkish
writer. The most important point which
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unsurlart tespit etmektir. Kitabm yazam
Cihan Aktas, Azerbaycanh bir yazar gibi
gozlem yapmis ve bu goézlemlerini okuyu-
cusuna tarafsiz bir dille aktarmstir.

Anahtar Sozciikler: Azerbaycan, kiiltiir,

calls attention in the tales of the writer is
the tales being warm and sincere. The
writer of the tale, Cihan Aktas, observes like
an Azerbaijani writer and quotes this ob-
servation to his readers with an objective
speech.

hikaye, adetler, efsaneler, tirkiiler.
Key Words: Azerbaijan, culture, history,
customs, legends, folk song.

GiRiS

Mehmet Emin Resulzade, Azerbaycan Kiiltiir Gelenekleri(Resulzade 1949) adryla ki-
taplagtinlan konferans metninde, kiiltiirii meydana getiren amilleri izah ederken biitiin
kiiltiirlerin ii¢ bityiik &milin kargihkh tesirleri neticesinde dogdugunu ifade eder: Cografi
amil-vatan, etnografi amil-millet ve manevi dmil-medeniyet! O halde bir milletin kiiltii-
rel degerlerini tespit ederken bu ti¢ 4mili de goz 6niinde bulundurmak gerekir. Mehmet
Kaplan, Kiiltir ve Dil adl eserindeki “Tiirk Edebiyati ve Tiirk Milletinin Kiiltiirel Deger-
leri” (Kaplan 2001:10-14) baghkh denemesinde, kapsamh bir kiiltiir tarifi yaparak aym
zamanda Resulzade'nin bahsettigi ti¢ biiyiitk &milin kapsam igerisine nelerin girdigini de
ifade etmis olur. Kaplan'm tarifi séyledir:

Kiiltiir’ kelimesi edebiyat kelimesine nazaran daha genis bir mana tagir.
Edebiyat disindaki biitiin giizel sanatlar, resim, musiki, dans, heykel, mimari,
ilh. kiiltiir sahasina girdigi gibi, giizel sanatlarin diginda insanoglunun elin-
den gl/(ma esya, yi)/ece/(, ipece/(, elbise, silah, dlet vesaire de kiiltiir sahasina
girerler. Boyle olmakla beraber, ben sahsen edebiyati hemen hemen kiiltiire
denk buluyorum. Denklik ayniyet demek degildir. Aynadaki hayal, kendisine
akseden egyaya benzer. Edebivat bu manida kiiltiiriin aynadaki aksine ben-
zetilebilir. Bu demektir ki, kiiltiir sahasinda ne varsa, onlarin hepsinin akisle-
rini edebiyatta bulmak miimkiindiir.”(Kaplan 2001:10)

Mehmet Kaplan'm sozlerinde ifadesini bulan “Kiiltir sahasinda ne varsa, onlarm
hepsinin akislerini edebiyatta bulmak mumkiindir.” soziinii referans kabul edersek
edebi eserlere kiiltiirel unsurlar aksettiren bir ayna olarak bakabiliriz. Ancak edebi
eserin ayna olmas1 konusunda temkinli bir yaklasgim sergilemekte yarar vardir. Nitekim
Serif Aktas Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris adh kitabinda gergekle kurgu
arasindaki farka vurgu yaparak ikisi arasindaki farklam soyle izah eder:

“Anlatma esasina bagh edebi eserdeki vakaya itibarf vaka

demek yerinde olur. Higbir romanin tarihi ve yasanrmis vakayr oldugu
gibi dikkatlere sundugunu iddia edemeyiz. Gergcek dedigimiz sey, degisiklige
ugrayarak edebi eserin dinyasina girer. Bunun igin de hayatin gergegi ile
sanatin gercegi birbirinden farkhdir. En gercek¢i oldugu iddia edilen edebi
eserler dahai yasanmis olam degil, gercege uygun olam dikkatlere sunar.
Itibari vaka, hayal alemine has bir vakadr.(...)ltibari alemin viicut bulmasin-
da, nakledilen vakanin, onu nakleden insanin ve nakletme vasitalarinin ayri
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ayr1 rolii vardir. Bunlar arasinda zamani, sanatkdrin diisiincesini, edebi nevin
verdigi imkanlari da saymak gerekir. Kisacasi itibari 4lemi harici 4lemin bir
diisiince sistemi etrafinda sanatkdr tarafindan yorumlanmasi neticesi viicut
bulur. (Aktas 1991115

Bu makalenin amaa, Cihan Aktas'm, icerisinde sekiz hikayesinin yer aldg1 Azize'nin
Son Giinii adh eserindeki Azerbaycan kiiltiiriine ait unsurlar1 kurmaca alemin izin ver-
digi 6lciide- tespit etmektir. Bir Tiirkiye Tiirkii olan Cihan Aktas, Azize'nin Son Giinii
(Aktas 2005 Jadh hikaye kitabinda Azerbaycan kiiltiiriine ait pek ¢ok unsura yer vermis-
tir. Kendisiyle yaptigimmz goriismede 1993-1997 yillar arasinda gazeteci olan esinin
gorevi geregi onunla birlikte Azerbaycan’da bulundugunu ifade eden Aktas, Azize'nin
Son Giinii adh eserindeki hikayelerini de bu yillarda kaleme aldigim séylemistir.

Cihan Aktag'm Azize'nin Son Giini adh hikdye kitabinda yer alan sekiz hikdyeden al-
tismda Azerbaycan kiiltiiriine ait unsurlar tespit edilmistir. Bu tespitler ifade edilirken
hikayelerin kitaptaki siralam géz oniinde bulundurulacaktir. Kitaptaki ilk hikdye “Azi-
ze'nin Son Giinii” baghgm tagimaktadir ve kitap da ismini bu hikayeden ahr. Hikayede,
komiinizm idealine tiim yiiregiyle inanms ve hayatim bu miicadeleye adamis Azize
isminde Bakiilii bir kizin degisen diizen sonrasi ¢evresindeki insanlar tarafindan tutucu
ilan edilerek diglanmasi ve Azize'nin bu durum kargisinda yasadign yogun karamsarhk
Kiz Kalesi ile 6zdeslestirilerek anlatihr. Kendisiyle yaptigimmz goriismede yazar, Azize'nin
Son Giinii hikdyesinde neyi anlatmak istedigini ve Azize ismini neden tercih ettigini
soyle ifade etmistir:

Azize'nin Son Giinii iitopyamn ¢okiigiini anlatiyor bir bakima. Sosya-
lizmin azizesi olarak Miisliman kékenli Azeri kadinmn kapitalizmin gésterge-
leri ve éne siirdiigii yeni degerler karsisinda bir muhasebeye diistiigii giin-
diir s6z konusu olan.

Hikdyede geriye déniis teknigiyle Azize'nin gegmisi hakkinda da bilgi verilir. Azize
hi¢ evlenmemistir. Gengliginde Mansur isminde bir delikanhyr sevmis, ancak sonralam
ayrilmiglardir. Azize, komiinizm idealine siki sikiya bagh olmasina ragmen halk diigmam
olarak nitelendirilmis bir dayis1 oldugu igin partide ona daima siipheyle bakilmaktadir.
Geng kiz, buna ragmen partideki miicadelesini siirdiiriir. Sonralam inandigi komiinizm
idealindeki ¢oziilmeleri gériince bu durum onda da bir ¢éziilmeye yol acar. Hikayede,
Baki'ntiin 6nemli simgelerinden biri olan Kiz Kalesi'nden ve bu kale ile ilgili anlatilan
efsanelerden soyle bahsedilir.

Simdi sehrin ortasinda olduguna bakmaymn, cok cok eskiden Kaspi'nin®
ortasindaymis bu kale. Etegine varmak icin kiirek cekmek, kulag atmak ge-

*Kaspi: Hazar Denizi'nin efsanelerde gecen Rusca adi. (Yazarin dipnotu) Kaspi / Kaspiy adi m. &.
6. yiizyll Yunan tarih ve cografya eserlerinde gecer. Kaspi, o zaman denizin giiney-bati kiyila-
rinda, giiniimiiz Azerbaycan arazisinde yasarmis Kaspi kavminin adiyla ilgili oldugu diisiiniiliir.
Kaspiy adi Rusya’da 16. yiizyildan kullanmaya baglamistir. Hazar adi da 5.-10. yiizyillarda deni-
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rekirmis. Kaleye kapatilan kizlar, tehlikelerden saldirilardan giivende sayilir-
farmis. Yine de nasilsa, Kiz Kalesi icin séylenen her efsanede, kaleye kapati-
fan kiz sonunda careyi kendini denize atmakta bulurmus. Duvarlarini dalga-
larin dévemedigi béyle bir kale, hichir kizi korkutamaz.'

Efsaneler bir milletin onemli halk kiiltiirii kaynaklarindan biridir. Kaynaklarda Kiz
Kalesi ile ilgili ¢ok sayida efsane yer almaktadir.(Pirsultanh 2011) Yazar da bu efsaneler-
den genel olarak bahseder ve bu sekilde Azize'nin sahsi hikayesi ile kale hakkinda anlati-
lan efsaneler arasinda paralellik kurar. Hikdyede gecen su ciimleler, kale ile Azize ara-
sinda kurulan 6zdesligi gostermesi bakimindan dikkat gekicidir:

llkeleri savunmanin adi simdi tutucu ve kaprisli olmak olmustu.(..) Ya-
rinlardan kendisi icin degil, isci simf icin, emekegi kadin kitleleri icin bir
seyler ummarmig miydi? Baskalarindan ziyade bir mutluluk duymayr kendine
yasaklamarms miydi? Yasak kapilari once kendisi kapatmams, kapinin arka-
sina da bir yigin oteberi yigmarms miydi? Bu konuda iddial hichir yigit
asamadi bu engelleri. Yasak kapilar hep kapal kaldi. Burclarinda, sahil bo-
yunca gezen tozan gengleri izledi. Kiz Kalesinde yasadi surlarin icinde;
yiikseklerden (yiiksek ideallerden) enginleri gézleyerek, dalga seslerine, ge-
cenin sesine, deli esen riizgrlara kulak vererek, gonliniin kacip uzaklasma
istegini derinlerine gémdii. Kaspi gibi taskindi fikirleri, Kiz Kalesi gibi gii¢c-
liydii hedefleri, dalgalar onu alabora ederken. Bir taraftan da éyle icine
doniiktii ki, yillarca kulaklarina asina bir ayak sesi, bir tirmams, bir tirkd,
bir kiirek, aralanan bir kapi1 sesi gelmeden yasayabildi.(Aktas 2005:3)

Hikdyede Kiz Kalesi diginda kiiltiir unsuru sayilabilecek iki dize de yer almaktadir.
Cafer Cabbarli'ya ait oldugu ifade edilen bu dizeler hikdyede Tiirkiye Tiirkgesine sdyle
aktarihr: “Hep yarm icin siiriiklenirken sen /Umdugun sey nedir yarlardan?”

Kitaptaki ikinci hikdye “Yesil Dallh Kiigeler” baghgm tagimaktadir. Yazar, hikdyede
sokak kelimesi yerine ozellikle “kiige” kelimesini tercih etmis, kelimenin anlammi dipnot-
ta belirtmistir. Bunun 6nemli bir sebebi vardir. Bu hikédyede, halk kiiltiriiniin 6nemli bir

zin kuzey-bati kiyilarinda bulunmus Tiirk dilli Hazerlerin adinda gelmektedir. (Kaspi adinm
kaynagyla ilgili agiklamalar Prof. Dr. Sureddin Memmedli'ye aittir.)

'Cihan Aktas, “Kiz Kalesi hakkinda anlatilan efsaneyi nereden aldimz? Kaspi isminin Hazar Deni-
zi'nin efsanelerde gegen adi oldugu bilgisi hangi kaynaga dayaniyor?” seklindeki sorumuza séyle
cevap vermistir: “Hikayeyi yazarken kimi kaynaklardan edinmis olmaliyim, muhtemelen o dé-
nemde yasadigim evde kiitiiphanede bulunan Azerbaycan Ansiklopedisinden almigimdir; ara-
dan uzun zaman gegti.”

*Cihan Aktas, “Azize'nin Son Giinii” adh hikiyenizde Cafer Cabbarl'min iki dizesi yer ahyor.
Acaba bu dizeler sairin hangi siirinden alinmis?” seklindeki sorumuza séyle cevap vermistir: “O
zamanlar Azerbaycan’daydim ve bulundugum evdeki kiitiiphaneden yararlamyordum, Kiril al-
fabesini ogrendigim icin de Azerbaycan kaynaklarindan yararlanabiliyordum. Simdi ne yazik ki
o kaynaklar bana ¢ok uzak.”
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parcast olan halk tiirkiilerinden biri olan “Kiigelere su sepmisem” tiirkiisii bir asgkin
anlatilmasi igin arag¢ haline gelmektedir. Hikdyenin kahramam geng erkek, sevgilisi tara-
findan terk edildigi i¢in agkin anlamsizhig {izerine kafa yormaktadir. Sevdigi kiz, birlikte
bir gelecek kuramayacaklar gerekgesiyle onu reddetmistir. Geng erkek bu duruma bir
tiirli mana verememekte, Sehavet Memmedovun sesinden “Kiigelere su sepmisem”
tiirkiistinii dinleyerek yitirdigi aski igin gdzyasi dokmektedir. Hikayede tiirkiiniin sézleri
soyle gecer:

Kiicelere su sepmisem

Yar gelende toz olmasin

Oyle gelsin dyle gitsin

Aramizda séz olmasin

Semavere od salmisam

Istekana kand’ salmisam

Yarim® gedip tek kalmisam

Ne azizdir yarin cani

Ne sirindir yarin canr’(Aktas 2005: 27-29)

Delikanlya gére bu tiirkiide anlatilan agklar artik yasganmamaktadir. Yakinda askere
gidecektir, ama onu yolcu edecek sevgilisi artik yaninda degildir. Oysa o hep vedalagma
amm hayal etmis, sevgilisiyle goriistitkten sonra askere gidecegini diigiinmiistiir. Ancak
hikayenin sonunda bir siirpriz olur ve geng kiz tren garmma gelip delikanlinin koluna
hafifce dokunarak onu sagirtir. Delikanh hi¢ beklemedigi bu siirpriz neticesinde miithis
bir hafifleme hissiyle askere gitmek iizere trene biner ve uzaklasan trenden artik ¢ok
uzaklarda bir nokta halinde gériinen sevgilisine el sallar.

“Yesil Dalh Kiigeler” adh hikayede yapilan sokak tasvirleri, Azerbaycan kiiltiirii-
ne ait bircok unsuru —eski cesme, semaver, tiirkii sesi vs.- gdstermesi balkimindan
Snemlidir:

Crkmaz sokagin sonunda kor bir duvar, duvarin éniinde de eski bir ges-
me vardir. Cesmeye baktiklari zaman, dar kiiceye dogru serpilen suyun
yanan semaverin ¢ikardigr sese karistigimi duyar gibi olurlards. Kimin gelisi-
neydi bu serpilen sular? Niye bir ¢irpida yakilirdi semaver? Kimden yiikseli-
yordu bu tiirkii sesi? Sadece kiiceler bilirdi bu sorularin cevaplarmi; dar,
sessiz, serin, girdi ¢iktilarinda sayisiz hatira barindiran kiigeler. (Aktas
2005:24)

Yine aym hikdyede yer alan su ctimleler de; Azerbaycan kiiltiriinde cay demleme ve
cay i¢gme usuliini, dar sokaklara siralanmms kalabalik evlerden disam tagan al Buhara
eriginin safran ve sarkok kamgik kokusunu okuyucuya hissettirir:

3Orijinali “gand” olmahdir.
*Orijinali “yarm” olmalidir.
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“Ieeri Sehir'in kiicelerinde dolasirken, ilerilerde bir yerde bir yerler birile-
ri serinlesin diye serpilen suyun sesini, akan cesmenin siriltisimi, komsudan
istenen atesle yakilan semdaverin fokurtusunu hatta armudi bardaklarda
ikram edilen bir yudum cayin ardindan damaklarinda yavas yavas erimeye
baglayan kesme sekerin tadim duyar gibi olurlardi. Hayat giizeldi, kolayd;
birbirine gecen kiicelerin siirprizlerle sakl girdi ciktilaryla, kapi pencere
esiklerine sinen sevgilerin bekleten ve bekleme sabrimi bahseden giiciiyle
kalabalig1 eksilmeyen evlerden aksamiizeri sizan yagda kizarrms al buhara
eriginin safran ve sarikok karisik kokusuyla giizelligini cogaltirdi hayat ve
basiyla sonu belli, yine de her dinleyiste yeni duygular ilham eden, daralan
ruhlara yeni yeni kapilar pencereler acan, farkl duygularla kanatlandirip
semalara yiikselten bir tiirkii gibi onlerinde uzamrd:.” (Aktas 2005:29-30)

“Yarah Kir Sad” adh hikdyenin kahramam Sinan, siyasi sebeplerle dokuz yil hapis
yatms ilkiicti bir Tirk gencidir. Hapisten ¢iktiktan sonra, genglik yillamnda gormeyi
cok istedigi halde gelemedigi Bakii'ye kendine yeni bir hayat kurmak amaciyla gelir. Bu
hikdyede Azerbaycan kiiltiiriine ait zikredilebilecek tek unsur; Kadim Bakii'niin mimari
yapist ve tarihi kahntilardir. Hikdyede anlaticr tarafindan séylenen su ciimleler Kadim
Bakii'niin sokaklarinm o kendine has havasimi okuyucuya hissettirir.

Kadim Bakii'niin labirenti andiran dar sokaklarini gezerken, Sariyer evle-
rini ¢agristiran giingérmiis binalarin cephelerinde genglik hayallerinden izler
ararmisti. Kervansaray kahntilarimi kesfederken baharat cuvallarindan yiikse-
len kokulari ahr gibi olmugstu. Cerikli ¢iiriiklii ahsap kapilar karsisinda ken-
dinden gecmis, algi sivali duvarlarda parmaklarim gezdirmisti. (Aktas
2005:41)

“Yarim Cargamba” adli hikayede, Efser ismindeki Giiney Azerbaycanh bir kizin yakla-
stk otuz bes yillik hayat hikdyesi geriye déniislerle anlatihr. Geng¢ kizn babasi “Milli
demokratik hareket aleyhine hareket eden irticacilara kargi teskil edilen fedai birlikleri-
ne” mensuptur. “Milli azathk yolunda miibarezeye katilmis, bu yolda camm vermistir.”
Efser de tipki babasi gibi bir fedaidir, bir fedai olarak yasamanm zorlugunu bildigi i¢in
Tebriz'i terk eder ve Bakii'ye gider. Orada Tebriz'den birlikte kagtiklam arkadaglarindan
biri olan Nevid'le evlenir ve Tebriz adim verdigi bir oglu olur. Efser, Bakii'de kendine
yeni bir hayat kurmustur, ama igindeki hasret atesi bir tiirli sonmez. Bu atesi sondiir-
mek icin adetlere sigimr. Hikdyede halk kiiltiiriiniin 6nemli unsurlarindan olan Nevruz
adetleri soyle anlatilir:

Carsamba aksamlari Nevruz atesini yaksaydi, biitiin koti anilari, hastalik-
fari, yipranmughklari, ak telleri yorgun kemikleri bu atese attiktan sonra bir
dilek tutup atesin iizerinden atlasayd..Ertesi giin balhk almak icin carsiya
inse, aradigr balklar1 buluncaya kadar biitiin giin ¢arsida oyalansaydi. Mini
minnacik kirmizi baliklari arasayd. Hazarin mi, Aras’in mi baliklari ya da
Behrengi'nin kiiciik siyah balklar1 olabilir mi.. Salh aksamlar1 akvaryumda
yiizen baliklara bakarken, Tebriz sokaklarinda Nevruz'u haber veren Car-
samba suri senliklerini hatirlayarak kederlenmisti. O zamanlar miirtecilik
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saydig, onemsemedigi hatta alay ettigi bu 4detler, simdi burada Tebriz'in
kendisi demek. Bir Nevruz sofrasi, bir litife pastasi, kdsede yesermekte olan
dar1, goge yiikselen alevierle bir Carsamba suri senligi(Aktas 2005:72-73)

Gengliginde nevruz adetlerini pek 6nemsemeyen Efser, Bakii'ye geldikten sonra bu
adetlere ¢cok 6nem vermeye basglar. Her Nevruz iyi ya da kétii bir sofra agarak arkadasla-
mm evine toplar. Bir ay oncesinden bugday yesertir. Bereket olmasi igin bu yesertilmis
bugdaym suya salinmasi gerektiginin farkindadir, ama bu adeti her zaman yerine geti-
remez. Béyle zamanlarda Tebriz'de bu adeti yerine getirdigi giinleri soyle hatirlar:

Opysa ayin on iigiinde semeni saksisini gotiiriip akan bir suya atmal ki
bereket olsun. Bazen geng kizlar yegerttikleri bugdayr on ii¢ tasin ardindan
suya atarlardi. Su kenarlarinda dost ve akrabalarla gecirilen hos bir giin
olurdu birinci ayin on ig¢ii. El Goli'nde kayik gezintileri. Suyu titreten kah-
kahalar. Elinden diismeyen kagidi kalemiyle Cuma giinleri ailece Eyneli Da-
gr'na tirmamglari. Elma bahgelerinde serinleyen sicak yaz geceleri. Sepet
sepet sebzeyle, meyveyle, Tebriz'e déniigleri. (Aktas 2005:80)

Efser; Tebriz'de seminerler veren, siirler yazan, mitinglerde atesli konusmalar yapan
¢ok faal bir kizdir. Ancak Bakii'ye geldikten sonra siir yazmay: birakir. Hikdyede Efser’in
hatirladig: iki siir de Azerbaycan’a ait kiiltiirel unsurlara 6rnek olarak zikredilebilir. Bu
siirlerden ilki Sehriyar’a aittir:

Bir ucaydim bu girpinan yelinen,

Baglasaydim dagdan akan selinen,

Aglasaydim uzak diigen elinen,

Bir géreydim ayriligr kim saldh,

Ulkemizde kim kirildy kim kaldi? (Aktas 2005: 76)

Yine Efser’in hatirladig: siirlerden biri de Nigar Refibeyli'ye aittir:
Biz ki bir ruh idik iki bedende

O giiliip sevinince giilerdim ben de.
Visalin biilbiilii ucup gidende,
Tas gibi kalbimde kalan ayrilik...(Aktag 2005: 76)

Hikdyede Efser’in annesinin donattigi sofralam hatirladigi bélim, Giiney Azerbay-
can’mn sofra kiiltiirii hakkinda 6nemli bilgiler verir:

Her &giin sofra, evin emektar1 Masume Harmim'in gayretiyle Nevruz gii-
niindeki gibi donatilird:. Tebrizin meshur kéftesi, icinde erik ceviz badem
kizarmis sogan yumurta. Digmmin hamuru kiyma ve nohut unuyla yogrulur-
du. Kazanda kocaman bir kofte, kasik deger degmez dagilmakta. Koftede
hichir zaman annesininkinin kivamim tutturamadi Ramazanlarda zilbiye
bamya tathlar. Yagh yumurtal pide. Uzerine bal dokerek yedigi muhalle-
bi(Aktas 2005: 79)
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Hikayede Efser’in zihninden anlatilan halk adetlerinden biri de “Haft Sin” sofrasidir.®
Nevruzda hazirlanan “Haft sin” sofrasinda sin harfi ile baglayan yedi sey bulunmahdr.
Sumak, sirke, semeni, sir(sammsak), sib(elma), senced(igne) ve sikke. Ayrica Kur'an,
balik ve tath. Kirmz kiigiik baliklar, hayatin ebediligi ve siirekliliginin ifadesi olarak
“Haft Sin” sofrasinda yerini almaktadir. Ayna, safhg;; samdan da aydinhg ifade eder.
Rengérenk cigekler ise negenin ve mutlulugun ifadesidir. Ayrica sofraya oturan herkesin
yeni bir giysisi olmahdir: Yeni bir pantolon, yeni bir ayakkab, hig¢ olmazsa yeni bir ¢o-
rap.

“Nesimi'nin Déniisii” adh hikdyenin kahramam Zaur, bir yazardir ve sair Nesimi
hakkinda bir kitap yazmaya cahgmaktadir. Yazarm amaci Azerbaycan kiiltiiriiniin énemli
bir sairi olan Nesimi'yi® giiniimiiz diinyasinda yeniden canlandiran bir tiyatro oyunu
yazmaktir. Zaur yaklagik on senedir bu tiyatro eseri iizerinde ¢aligmaktadir. Sondan
ikinci boliime gelmistir. Zaur'un amaaci, olaylar 20. yiizyila tagimak ve Nesimi'nin fikirle-
rini kullanarak kendi ideolojilerini yaymaya ¢alisan kisileri tenkit etmektir. Zaur'a gore
bu kimseler Nesimi'yi ikinci kez dldiirmektedirler. Nesimi de bu durum kargisinda daya-
namayip dirilecek, kendisini ve fikirlerini bu sekilde carpitanlara -ikinci kez derisinin
yiiziilmesi pahasma- itiraz edecektir. Ancak Zaur, Nesimi'nin diriliginin ardindan amag-
ladig1 gerilimi tam olarak ifade edebilecek ifadeleri bulmakta yetersiz kalmaktadir.

Zaur, tiyatro eserini yazarken ilham almak amaciyla Nesimi hakkinda yazilmig farkh
kitaplara da goéz atar. Bu kitaplardan biri de Nesimi'yi anlatan bir siir kitabidr. Yazar,
hikaye boyunca bu kitaba iki kez bakar:

Balaca bir deste dalgin perisan
Firat sahiline kayitir geri
Goriiniir Ag Saray azad Karaman
Bir de Nesimi’'nin ayak izleri...

5Giiney Azerbaycan’da Nevruz'da kurulan bu sofra, Nahcivan'da da “Yedilevin(yedi gesit, renk)”
olarak adlandirilmaktadir. Sempozyum sirasinda Giiney Azerbaycanl Ayaz Ebadi, bildiri met-
nimizde gecen “haft sin” sofrasiyla ilgili onemli bir katkida bulunmustur. Ebadi'nin, okudugu
bir makaleden hareketle verdigi bilgiye gore, Azerbaycanhlar Nevruz sofrasim kurarken “Ay-
dinlik ve bereket sembollerinden yedisin(yedi tanesini) koyun.” demisler, iranlilar da bu ifadeyi
Farsca'ya cevirirken “yedisin koyun” ifadesini “yedi ‘sin’ koyun” seklinde algilamislar ve “yedi
sin” ifadesini “haft sin” olarak cevirmislerdir. Azerbaycanhlarin adetlerine gore 6nemli olan
Nevruz sofrasinda bolluk ve bereket sembollerinden yedi gesidin yer almasidir. Yoksa bu gesit-
lerin “sin” ile baglamasinm bir manasi yoktur. Nitekim sofrada “sin” ile baglayan yedi cesitten
baska Kur’an, balik, tath, ayna, samdan, cigek gibi unsurlarin yer almasi da Ebadi'nin bize bah-
settigi makaledeki goriisleri desteklemektedir. (Menzuri 2007)
°XIV. yiizyil sairi Nesimi Azerbaycan’da dogan Hurufi tarikatimin ideologu ve daisi idi. Kendisini
Halep’te idam ettiler. Derisini diri diri soydular. Fakat “Canim terk eyle kim bu yolda canan
bulasan / Her ki can verdi bu yolda buldu ol cananeyi” beyitinin canfeda sairi bu cehennem
azabina bir ah demeden katland: ve éliimii olaganiistii bir yigitlikle kargiladi. (Resulzade 1949.)
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Idam kiirsiistine kalktim vekarla
Kiirsii ag deveye gevrildi ancak
Tenbihi cezasi oliimdiir ancak
Dine siyasete bir asi gibi
Tabandan soyulsun zindik Nesimi
Idam ézge yerde kilnsin yasak
Saat meydaminda eylensin ancak’

“Portakal Bahgesi 111" adli hikdyenin kahramam Nahide, halk diigmam oldugu igin
stirgiine gonderilen esi Celil'in yolunu gozleyen cileli bir kadindir. Kocasimin belirsiz
akibeti onu derin bir yalmzhga siiriiklemistir. Bir miir kocasimin yolunu gozleyen Nahi-

de, nevruzda hazirladiklar sofralar hatirlayarak teselli bulmaya cahsir:

Ne giinlerimiz vardi oysa... Ne evler gordiim, ne senlikler yasadim... Suve-
lan'daki evimizde, o yiiksek tavanl salondaki sominenin iizerindeki yesermis
semeni tabaklari, Nevruz sofralarindaki plaskiler®, gogallar, meyvelerin ve
ciceklerin olusturdugu renk ciimbiisii, bugiinkii gibi gézlerimin éniinde.
Sémine yandiginda cicek desenleri de yanmaya baslardi sanki. Yesermis
bugdaylar, cicek desenlerinin yalazlarm aydinhginda isildadigi séminenin
tizerindeki rafta giinlerce dururdu. Sonra alevlerin melodisi duyulurdu.
Séminenin yamndaki koltuga oturur dinlerdim ve izlerdim. Semeni tabaklar:
kisin bittigini haber verirdi. Sémine son renkli giinlerini yasard:.” (Aktas
2005: 113)

Nahide i¢in Nevruz sofrasi; birligin, beraberligin, mutlu giinlerin sembo-
liidiir adeta. Hikayedeki su satirlar bu durumu ifade eder:

“Evet Nevruz sofrasi ¢ok énemliydi. Yiln degistigi 4m birlikte beklemenin
heyecani, hediyeler, gezintiler, siirpriz misafirler ve rengirenk sofra.. Seker-
bura, siithi baklava ve gogallar1 annem mutlaka kendi elleriyle pisirmek
isterdi. Kavurga, kos, igde kurusu, kisnis, kuru geval oval kaselerle getirilir-
di. Agabeyim Nadir cok sevdigi icin alca tursusu da olmalydr mutlaka. (..)
Onceden yesertilen ¢imenlerin etrafindan kirmizi kurdele gegirerek baglard
annem. Nevruz icin yesertilen bugdaya semeni derdik. Semeni en gerekli
olamydh. (..) Bahgr unutuyordum az kalsin, kavanozda bahk konulmalyd:

sofraya. Kirmmizi, uzun burunlu baliklar. Nevruz Bayrami icin bastan asag

’Cihan Aktas, bu kitapla ilgili olarak kendisine yonelttigimiz, “Nesimi'nin Déniisii” adli hikaye-
nizde Nesimi hakkinda yazilan bir siir kitabindan alinti yapiyorsunuz. Acaba bayle bir siir kita-
b1 var m1 ? Varsa adi nedir?”seklindeki sorumuza séyle cevap vermistir: “Tebriz’de Fars alfabesi
ve Azerbaycan Tiirkgesiyle yazihp basilmis Nesimi iizerine bir ¢alismadan aldim: Hiiseyin Fey-
zullah Vahid (1950), Nesimi Divari, “Yaran” Yayinevi. Basim yih maalesef kitapta yer almiyor.

#Orijinali “peragki” olmahdr.
°Orijinali “gevali” olmahdir.
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yeni giysilerle donamirdik. Bayramda hepinize yeni ayakkabi almamiz sart,
derdi annem. (Aktas 2005: 118)

Nahide, siirgiindeki esinin yolunu gézlemekteyken tanimadigi bir adam kapisim calar
ve esinin ertesi giin gelen trenle gelecegi miijdesini verir. Bu haberi alan Nahide ¢ok
heyecanlamir. Ertesi giinii iple ¢ceker, ama haber asilsiz ¢ikar. Bu aciyr tek bagma kaldi-
ramayacag i¢in is arkadag, sirdagi Giilbeniz'in yanma gider. Bu esnada bir Azerbaycan
tiirkiistinii hatirlar. Tiirkiidden ahnan bu béliim de kiiltiirel bir unsur olarak zikredilebi-
lir:

llkbahar geldi

Turnalar geldi

Tek sen gelip cikmadin

Harda kalmissan™ (Aktas 2005: 123)

Nahide, babasimin kursuna dizilmesi ve esinin siirgiine gonderilmesinin ardindan ak-
lim yitirir gibi olmus, ti¢ yil akil hastanesinde tedavi gdérmiis, sonrasinda da her seyi
elinden alindig1 igin-evi, esyalam, isi- sokak siipiirgecisi olarak hayatina devam etmek
zorunda kalmistir. Yazar, onun yaptig is vasitasiyla Bakii'niin cesitli mekanlamm da
hikayesine yerlestirir. Ahundov Parki, Dilara Aliyeva Sokagi, Kerbelayi Abdulla Mescidi
bu mekanlara érnek olarak zikredilebilir.

Cihan Aktag'm Azize’nin Son Giinii adh hikaye kitabindaki Azerbaycan kiiltiiriine ait
unsurlan alti ana baghk altinda tasnif etmek miimkiindiir:

1-  Azerbaycan'la ilgili efsanelerden bahseden hikayeler: “Azize’nin Son Giint”

2-  lcinde edebi eserlerden alintilarin oldugu hikayeler: “Azize’nin Son Giinii”, “Ne-
simi’'nin Déniisti”, “Yamm Cargamba”

3- lcinde halk tirkilerinden bolimlerin gectigi hikayeler: “Yesil Dalli Kiigeler”,
“Portakal Bahgesi Is:131”

4- Halk kiltirinin onemli kaynaklarindan biri olan halk &detlerinden bahseden
hikayeler: “Yamm Carsamba”, “Portakal Bahgesi 15131

5-  Azerbaycan'daki sofra kiiltiriinii, cay demleme ve cay igme usullerini yansitan
hikayeler: “Yesil Dalh Kiigeler”, “Yamm Cargamba”

6- Azerbaycanm mimari yapismdan ve tarihi eserlerinden bahseden hikayeler:
“Yesil Dalh Kiigeler”, “Yarah Kiir Sad”, “Portakal Bahgesi Isig1”

Abdullah Harmanci, “Cihan Aktag'm “Azize'nin Son Giini” Adh Oykii Kitabinda
Azerbaycan Ve Azeri Tiirkleri” baghkh makalesinde, Cihan Aktag'm adi gegen 6ykii kita-
bindaki 6ykiilerini teker teker tahlil ettikten sonra yazarm &ykiileri vasitasiyla Azerbay-
can'in cografi, siyasi, ekonomik ve kiiltiirel meselelerine kiltiirel alt yapisindan miitevel-

"Cihan Aktas, bu tiirkiiyii Sehavet Memmedov'un sesinden dinledigini ifade etmistir.
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lit derinlikli bir bakis agistyla niifuz ettigini ifade eder ve Aktag'in oykiilerini su ciimle-
lerle degerlendirir:

“Cihan Aktas, sosyolojik incelemelere imkén saglayan gercekci bir anlati-
ma sahiptir. Bu sebeple Azerbaycan’t ve Azeri Tiirklerini merkez alan Sykii-
lerinde Azerbaycan insanimi, cografyasimi, siyasi atmosferini, ekonomik sartla-
rim ve kiiltiirel, folklorik ozelliklerini yansitmasimi bilir. 20. yiizyil boyunca
Azeri Tiirklerinin baglarindan gecen elim olaylar, ana hatlariyla Sykiilerden
izlenebilir. Aymi sekilde, oykiiler dikkatle okundugunda, siyasi, ekonomik
calkalanmalar, iilkenin cografi ve kiiltiirel ozellikleri hakkinda bize onemli
ipuglarr verilir.(..) Aktas, Tiirkive cografyasina, insanina bakarken yararland)-
&1 enstriimanlari ve odaklandigi konulari degistirme geregi duymaz. Buna
karsilik Azerbaycan'a mahsus olan ézellikler, oykiilerde cok net bir bicimde
belirir. Son tahlilde, Azerbaycan’m ve Azeri Tiirklerinin éykiilere giincel
sorunlariyla birlikte béylesine ayrintili, siirsel ve derinlikli bir bicimde yansi-
tilmasi, Tiirk oykiiciliigii icin 6nemli bir yeniliktir. “(Harmana 201:872)

Cihan Aktas, Azize'nin Son Giinii adl hikaye kitabinda Azerbaycan’a ait kiiltiirel un-
surlan igerden bir bakisla dikkatlice incelemis ve kurguladigi kahramanlar vasitastyla bu
unsurlan okuyuculammin dikkatine sunmustur. Bu makalede Aktag'n adi gegen hikaye
kitabindaki kiiltiirel unsurlar tespit edilmis ve alti ana baghk altinda tasnif edilmistir.
Halk kiiltiiriintin 6nemli bir kaynagi olan efsaneler, halk tiirkiileri; halkin yagsam tarzim
yansitan yeme i¢gme kiiltiirii ve halk adetleri; Cihan Aktag''n mimar olmasindan da kay-
naklanan derin bir bakisla tespiti yapilan Azerbaycann mimari ve tarihi yapisi hikaye-
lerde dikkati ¢eken kiiltiirel unsurlardir.
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